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Abstract. In the article there is discussed the issue of military clothing terminology,
focusing on its systemic nature. Starting from the general theoretical principles of modern
science about terms, the author states that we can define ,,military clothing terminology”
as a set of special names, both polysemantic and mono-semantic, which correlate with certain
concepts and realities of the military field, thus forming the corresponding terminological
system. The systemic character is caused by the fact that the military terminology unlike
the general vocabulary, is functional within a homogeneous group of this profession. At the
same time, the military clothing term is part of a system of concepts that are characterized
by a complexity of systemic relationships.

Keywords: systemic character, systemic approach, relationship of systematics,
terminologization, emotional-expressive and stylistic coloring, definitional system, logical
systematics, linguistic systematics.

O trasatura definitorie a terminologiei o constituie caracterul ei sistemic.
Cercetatorul Kocean I. M. subliniaza ca ,,prin sistem, in terminologie se intelege o totalitate
organizata de obiecte, adica o astfel de totalitate, care reprezintd o unitate obiectiva
dintre obiecte, fenomene sau actiuni interdependente. Astfel de obiecte ale sistemului
sunt termenii — unitati ale terminologiei” [1, p. 67-70]. Caracterul sistemic al termenului,
dupa parerea mai multor savanti, trebuie sa se realizeze bidirectional: in planul continu-
tului i in cel al expresiei. Atunci cand vorbim de continut, se evidentiaza esenta notiunii,
iar prin prisma expresiei caracterul sistemic se realizeaza conform modelelor identice
de formare a cuvintelor. In lingvistica, ca si in alte stiinte, se aplicd pe larg abordarea
sistemicd. Unii lingvisti vad in caracterul sistemic esenta clasificarii termenilor
(D. S. Lotte, N. K. Suhov, I. A. Klimovitki), altii considera ca termenii se caracterizeaza
prin caracter sistemic in formarea cuvintelor noi (O. O. Reformatski, T. L. Kandelaki,
L. A. Skatova). Exista si opinia (R. O. Budagov, L. L. Kutina) ca termenul are caracter
sistemic dublu: 1n calitate de element al sistemului terminologic §i in cea de element
al sistemului lingvistic in ansamblu. Dupa cum afirma L. O. Simonenco, ,,terminologia
are caracter sistemic, deoarece este sistemica realitatea care ne inconjoara, unele sectoare
si parti ale cdreia terminologia le reprezinta si le deserveste” [2, p. 54]. In acest sens, este
convingatoare opinia savantului L. V. Turovska, care sustine ci sistemele terminologice
au doud tipuri de caracter sistemic. In primul rand, este vorba de un caracter sistemic logic,
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determinat de sistemul de notiuni cu care coreleazi sistemul terminologic. In al doilea
rand, sistemele terminologice au §i un caracter sistemic lingvistic, care consta in faptul
ca termenii derivati si compusi se formeaza in baza unitatilor lexicale care se utilizeaza
pentru exprimarea termenilor primari [3, p. 15].

Teoria caracterului sistemic din punct de vedere lingvistic este deseori intalnita
in literatura de specialitate, in special, In contextul diverselor abordéri ale notiunii
de ,,termen”, care pornesc de la principiile teoretice generale ale terminologiei, interpretata
prin prisma teoriei termenului si sistemului terminologic ca atare. Printre aceste teorii
este si cea a terminologului rus D. S. Lotte, care, inca in anii 30, a elaborat principiile
de bazi ale selectirii si construirii termenilor tehnico-stiintifici. In opinia savantului,
particularittile definitorii ale termenului sunt: sensul ingust si totodatd exact; monosemia,
cel putin in limitele unui subsistem terminologic; excluderea sinonimiei; corespunderea
semnificatiei lexicale a termenului sau a partilor sale componente (dacd termenul este
compus) cu sensul concret al notiunii (obiectului, procesului, fenomenului) denumite
de acest termen. Anume aceste particularititi determina caracterul sistemic al termenilor,
care presupune determinarea locului pe care notiunile reflectate il ocupd printre toate
celelalte notiuni ale sistemului terminologic. D. S. Lotte considera, de asemenea,
ca termenul trebuie sa fie scurt, compact (in special pentru sintagmele terminologice),
simplu si usor de inteles, pentru ca un lexem sa se incadreze lesne in sistemul terminologic
[4, p. 35]. Prezina interes definitia conform careia terminologia reprezinta ,,un sistem
de semne al unui domeniu specializat de activitate, un sistem izomorf de notiuni, care
este utilizat in scopuri comunicative” [5, p. 46].

Tinand cont de principiile teoretice generale ale stiintei moderne despre termeni,
expuse In mai multe lucrdri de specialitate, putem defini ,terminologia militara
vestimentara” drept o totalitate de denumiri speciale, monosemantice si polisemantice,
care coreleazd cu anumite notiuni si realitdti ale domeniului militar, formand, astfel,
sistemul terminologic corespunzitor. Prin urmare, definitia in cauza reflectd relatia
de interdependentd, sistemicitate, dintre elementele lexicale specializate care reprezinta
domeniul de activitate militar. Caracterul sistemic este cauzat de faptul ca terminologia
militard este functionald in cadrul unui grup profesional omogen, spre deosebire de lexicul
general. Concomitent, termenul militar vestimentar face parte dintr-un sistem de notiuni
ce se deosebesc printr-o complexitate de relatii sistemice. Astfel, la termenii militari
acestea sunt largi, deoarece cuvantul ,termen” are o naturd dubla, fiind atat element
al sistemului lexical, cat si element al sistemului de notiuni stiintifice specializate.

Terminologia militard vestimentara reprezintd un sistem definitivat si, totodata,
deschis, cu termeni diversi ca origine, formati pe cale lexicala (termeni derivati sau
imprumutati), in urma transformarilor semantice (cuvinte ale lexicului general care
au obtinut o semnificatie terminologicd) si in cadrul proceselor sintactice (sintagme nou-
create cu caracter nominativ). Dar, dupd cum se stie, evolutia i functionarea oricérei
terminologii depinde nu doar de factori interni, adica de caracterul intern al limbii,
dar si de interferentele externe, care amplifica functionalitatea anumitor modele de formare
a cuvintelor si a constructiilor sintactice, influenteaza modificarile in semantica lexemelor,
genereaza aparitia unui numar mare de imprumuturi §i neologisme pentru notiunile
noi din sfera militara.

92

BDD-A6766 © 2013 Academia de Stiinte a Moldovei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.51 (2025-12-04 23:30:56 UTC)



Fhilologia LV

IANUARIE-APRILIE 2013

Sistemul terminologic militar reprezintd o parte componentd a sistemului
terminologic national, care are particularitdtile sale de formare si functionare, conditionate
de specificul limbajului militar si al domeniului militar in ansamblu. Pentru a evidentia
aceastd relatie de sistemicitate dintre elementele lexicale specializate ale terminologiei
militare vestimentare este necesar de a face referintd la particularititile de formare
ale terminologiei militare vestimentare, adicd este necesar sd analizdm gradul
de sistemicitate al termenilor militari vestimentari din punct de vedere lingvistic.
Doar respectarea riguroasd a particularititilor de formare determind un grad sporit
de sistemicitate a termenilor si, concomitent, o corespundere cu rigorile si cerintele
impuse metalimbajelor terminologice.

Termenul, in general, trebuie sd fie exact si scurt. Aceste particularititi deseori
sunt incompatibile in cadrul terminologiilor si, la formarea termenilor, una este, deseori,
mai putin caracteristicd. De obicei, termenul este interpretat ca fiind o simpld denumire
a unei notiuni specializate. O astfel de interpretare este regdsitd in mai multe lucrari
de specialitate ce tin de organizarea si standardizarea terminologiei stiintifice. Pornind
de la aceasta teorie, are loc nominalizarea termenilor luati aparte fard a se accentua
asupra unei anumite relatii dintre notiunile denumite in cadrul domeniului dat
de specialitate, datorate relatiilor existente dintre obiectele, procesele si particularitatile
ce au un anumit grad de rudenie. De aici, in loc de particularitatile necesare si suficiente
(generale si specifice), deseori sunt reflectate in termen §i particularitati neesentiale,
intamplatoare [6, p. 72].

Asadar, termenul este necesar sa dispund de anumite particularititi de sistem
si aceste particularitati devin importante cu cit mai multe notiuni sunt denumite dupa
un anume principiu de clasificare. Principiul de clasificare nu este atat de important
atunci cand termenii militari vestimentari denumesc un numar mic de notiuni inrudite
sau notiuni unice in felul lor (coifura, fular, manusi s.a.), care nu dispun de o diversificare
(forma, culoare, material, destinatie s.a.) in relatie cu gradul militarului ce poarta
aceste elemente de vestimentatie.

Acelasi lucru s-a intamplat in epoca medievala, In care putem constata lipsa
termenilor militari ce denumeau elemente de vestimentatie inrudite, dar diverse ca forma,
culoare sau materialul din care au fost confectionate. De exemplu, cu termenul coif
au fost denumite in secolul al XVI-lea putinele tipuri de coif, cu nesemnificativele
deosebiri ce existau intre acestea. Pentru aceastd perioada istoricd nu exista necesitatea
de a fi denumite dupd un anume principiu de sistematizare, deoarece erau putine
la numar. Dar de indata ce au aparut mai multe tipuri de coifuri, s-a constatat necesitatea
precizarii termenului vechi, datoratd modificarilor de forma, culoare, material din care
au fost confectionate, cum s-a intamplat in secolele XVIII-XIX, cand existau mai multe
tipuri de coif, denumite mult mai precis, pastrindu-se relatia de rudenie dintre aceste
elemente de vestimentatie militara: coif din alama, coif din piele neagra, coif metalic, coif
pentru graniceri [, p. 18-19]. Asadar, termenii vechi au cedat locul termenilor sistemici,
care sugereaza prin structura acestora materialul, culoarea sau chiar categoria de trupe
ce poarta acest element de coifura.
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Rolul termenului nu trebuie sd se rezume doar la functia de nominalizare.
Terminologia stiintifica nu trebuie sa fie un anume grup de cuvinte, dar un sistem
organizat de cuvinte si sintagme, relationate intr-un anume fel, care, de fapt, marcheaza
deosebirea dintre o terminologie obisnuita si o terminologie stiintifica [6, p. 75]. Termenul
nu trebuie privit aparte, izolat, desi aparte ar putea fi scurt sub aspect structural si sugestiv
in relatie cu notiunea denumita, insd nu totdeauna ar putea fi potrivit, deoarece aceste
particularitati ale termenului trebuie apreciate in contextul intregului sistem terminologic
si al particularitatilor sistematizante.

Caracterul sistemic al terminologiei militare vestimentare a fost obtinut doar
prin respectarea anumitor cerinte ce tin de organizarea si sistematizarea termenilor
sub aspect lingvistic, structural. Terminolgia militard vestimentara este accesibild
mental daci domeniul in cauzi este structurat [8, p. 28]. In primul rénd, la baza
constituirii sistemelor terminologice este necesar sa fie puse principii ce tin cont de faptul
ca sistemele terminologice pot sd se dezvolte n perspectiva si pentru a-si pastra caracterul
de sistem (in viitor) este necesar sa fie denumite notiunile dupa un singur principiu
de nominalizare [6, p. 73]. Adica, principiul de nominalizare trebuie sa aib& un caracter
progresiv. De exemplu, termenii militari vestimentari din perioada secolelor XVIII-
XIX, care denumeau diverse tipuri de caciuli purtate in armatele romanesti din aceasta
perioadda au fost create dupa principiul determinat de necesitatea de a sugera tipul
materialului, a formei si culorii fiecarui exemplar de caciula. Exemple: cdciula acoperita
de musama, neavind egretd, cdciuld cu fund si flama rosie; cdciula din bland neagra
de miel,cu forma zisa «cuca», caciula din piele neagra, din blana de iepure; cdciula
neagra de astrahan cu fundul din postav rosu, caciuld ornata cu snur din fir auriu; caciuld
turcand, caciuld cu bland neagrd pe margine; cdciuld din bland neagra de miel cu fundul
de mugsama neagra, cdciula din blana neagra de miel, avand pana de curcan si cocarda
tricolora, din metal; caciula cu fund rosu, cu un lant pe un postav de culoare distinctiva
in loc de gaitan; cdciula de astrahan negru; caciula de blana alba, cu pand de vultur;
cdciuld din blana de urs negru, cu parul in jos prevazuta cu sub barbie; cdciula din piele
de harsie, cu pana de curcan; caciula neagra, din piele cu tuiul de postav de culoare
distinctiva,; caciulile ornate cu snur galben s.a. Acest principiu a fost de perspectiva,
deoarece raméne a fi functional si pana astazi (cdciula de astrahan de culoare brumarie,
caciula din blana de ovine de culoare brumarie, cdciula din blana artificiala de culoare
brumarie) [9, p. 28].

Avand 1n vedere diversele scheme de clasificare a terminologiei militare
vestimentare, este necesar de mentionat ca in cadrul acestora sunt evidentiate anume
acele particularitati necesare si suficiente, care trebuie sa fie reflectate prin structura
terminologicd. Acest principiu rdmane a fi caracteristic Intregii terminologii militare
vestimentare contemporane, pentru aproape toate elementele de vestimentatie militare,
diferentiind mai multe tipuri de camase, pantaloni, céciuli etc., purtate de catre militari:
camasa din tesatura combinata de culoare alba;, camaga din tesdaturda combinata
de culoare alba cu maneci scurte; camasa din tesatura combinatd de culoare gri-deschis;
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camasa din tesatura combinatda de culoare gri-deschis cu mdneci scurte; pantaloni
de gala din tesatura de semildana de culoare gri-inchis; pantaloni din semilana de culoare
gri-deschis; pantaloni din semildnd de culoare albastru-inchis; pantaloni din semildna
de culoare verde-inchis; pantaloni sport etc. Rigoarea terminologica in cauza determina
nu doar sistemicitatea termenilor militari vestimentari, dar raspunde si unei cerinte
de ordin practic. Uniforma militard este necesar sa fie purtata regulamentar (in sens strict
militar), sa corespunda locului aflarii militarului, statutului militar pe care 1l are (ofiter/
subofiter, student militar/absolvent al institutiilor militare de invatimant etc.). in cazul
dat termenii militari vestimentari corespund atat criteriilor de sistemicitate, cat si celora
de functionalitate. In limba romana, principiul terminologic in cauzi a fost constientizat
incd din sec. al XIX-lea, cand diferite elemente de vestimentatie militard erau denumite
dupa un singur algoritm si reflectau particularitatile necesare si suficiente ale notiunilor
denumite: brandenburguri din land rosie, brandenburguri din fir auriu, brandenburguri
din lana neagra, brandenburguri rogii [10, p. 21-24].

Completarea lexicald a terminologiei militare contemporane ce denumeste
vestimentatia militarilor s-a produs in urma terminologizarii cuvintelor din limbajul
comun. Din aceste motive, datoritd unor astfel de contacte, este greu de a delimita exact
hotarul intre cuvintele ce apartin lexicului comun si cele care, de reguld, sunt atribuite
la o sferd speciald de intrebuintare. Analiza materialului lingvistic demonstreaza cd un
numar mare de lexeme, pe care le numim termeni militari, au fost incluse in sistemul
terminologic ca urmare a migririi lor din lexicul general. In afard de aceasta, in anumite
conditii una si aceeasi unitate lexicala poate exista in limba atit in calitate de termen,
cat si In cea de netermen, corespunzand sistemicitatii terminologice cu rigorile acesteia,
dar si lexicului obisnuit al limbii roméne in general. Cuvintele terminologiei militare
vestimentare n general sunt potrivite domeniului militar pentru a denumi elemente
de vestimentatie, deoarece reflecta, pe de o parte, caracterul generic al notiunii, dar totodata
si specificul acesteia. Este important ca Intre termenii aceleiasi categorii sa existe un singur
principiu de constructie (sub aspect structural) a termenilor, care reflecta, materialul,
destinatia culoarea etc.: bocanci din piele naturald de culoare neagra cu cardmbi inalti
(vara); bocanci din piele naturald de culoare neagra cu carambi inalfi (iarna); bocanci
din piele naturala cu carambi inalti pentru pustiu, palton din piele naturala/artificiald
de culoare neagra,; palton din postav de culoare verde-inchis; scurtd calduroasa
din tesatura combinatd de culoare verde-inchis; scurtd calduroasa din tesatura combinata
cu desen camuflat; veston din semilina de culoare gri-deschis, veston din tesaturd
de semilana de culoare verde-inchis; cravata din tesatura combinata de culoare gri;
cravata din tesatura combinatd de culoare neagra s.a. Acest principiu ramane a fi unul
determinant in constructia termenilor, deoarece asigurd, in mare parte, caracterul sistemic
al termenilor militari vestimentari [6, p. 74]. Nerespectarea acestui principiu va reduce
din sistemicitatea terminologiei militare vestimentare in limba roméana.

Elementele lexicului comun, folosite pentru a reflecta realitdtile unei sfere
profesionale inguste, cum este sistemul terminologic militar, capata calitatea de termen
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in cadrul sistemului terminologic militar, avand in contextul acestuia urmaétoarele
particularitdti de baza: relatia strinsa cu notiunile sistemului terminologic militar,
monosemantismul, exactitatea, limitarea la o sfera concreta de utilizare, lipsa coloritului
emotional-expresiv si stilistic, fapt ce conferda terminologiei militare vestimentare
caracter sistemic sporit, corespunzator cerintelor impuse de literatura de specialitate.
In acest sens, cercetitoarea Speranza Tomescu considera terminologiile drept adevirate
sisteme definitionale in care se stabileste o interdependentd intre un concept, un termen,
o definitie si un domeniu, interdependentd prin care se statueaza preferinta termenilor
pentru monosemie si monoreferentialitate [11, p. 17]. In aceastd ordine de idei, mult
mai generald si mai cuprinzitoare poate fi consideratid definitia propusd de savantul
I. S. Kvitko: ,,Termenul este un cuvant sau o imbinare de cuvinte, care coreleaza
cu notiunile unui anumit domeniu organizat al cunoasterii (din stiintd sau tehnica)
si care intra in relatii sistemice cu alte cuvinte si sintagme, formand cu ele in fiecare caz
aparte §i intr-un anumit timp un sistem inchis, ce se deosebeste prin informativitate
inalta, monosemantism, exactitate si neutralitate expresiva” [12, p. 21].

Termenul militar vestimentar, ca element sistemic al lexicului limbii romane,
avand un continut clar fixat, fiind monosemantic, exclude dezvoltarea proceselor lexico-
semantice n interiorul sistemului terminologic militar, totodatd fiind supus influentei
acestor procese care se produc in exterior. Dupa cum mentioneaza L. O. Simonenco,
termenii stiintifici deseori se formeazd in baza semnificatiilor lexicului general,
iar sistemul semnificatiilor generale se imbogateste incorporand notiuni stiintifice”
[13, p. 26]. Aceastd tezd, dupa parerea noastra, este o dezvoltare fireasca a afirmatiilor
lui A. A. Potebnea despre relatia dintre sistemele notiunilor lingvistice (semnificatiilor
»apropiate”) si cele ale notiunilor stiintifice (semnificatiior ,,indepartate”), precum
si a ideilor lui A. A. Reformatski despre cele doud aspecte ale functionarii termenilor —
,»lexis” si ,,logos” la etapa actuala a dezvoltarii terminologiei” [14, p. 164].

Semnificatia cuvintelor obisnuite, dupa cum se stie, se constituie In procesul
evolutiei lor istorice. Un rol important in acest proces il joaca contextele in care se utili-
zeaza cuvintele. Contextele pot apropia sau indeparta semnificatia diferitor cuvinte,
ceea ce determind aparitia unor noi nuante semantice, trecerea acestora n semnificatii
de baza si a celor de baza 1n semnificatii secundare, in cele din urma structura semantica
a cuvantului modificandu-se. In ceea ce priveste termenul, putem afirma ca, in conformitate
cu opinia unor cercetitori, acesta este ,indiferent fatd de diacronie” [15, p. 78].
In aceasta ordine de idei, V. A. Zveghintev, avand obiectii fati de semnificatia lexicala
a termenilor, respinge concomitent potentialul lor de dezvoltare, acceptat ca firesc
pentru cuvintele obisgnuite: ,,in cazul termenilor nu se dezvoltd semnificatia cuvantului,
ci notiunea, care este denumita de cuvant” [16, p151-152]. Aceasta idee este promovata
de I. S. Sorokin, care recomanda ca in timpul aprecierii deplasarilor de sens si se ia
in vedere doar modificarea notiunii denumita de cuvant. Autorul afirma ci ,,in cercetarile
istorico-semantice este important sd delimitim clar modificarea notiunii referitoare
la obiectul denumit prin cuvant, de modificarea propriei semnificatii, pe care o comporta
cuvantul. Aceastd delimitare poate fi realizatd cu ajutorul factorilor interni ai dezvoltarii
lingvistice” [17, p. 326].
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In lingvistica existd doud opinii aspra acestei chestiuni. Unii savanti considera
terminologia drept parte componentd a lexicului comun, de care se deosebeste
prin anumite particularitati. Altii afirma cd terminologia este un grup aparte de cuvinte
separat distinct de lexicul comun.

Adeptii primei conceptii sunt de parerea ca termenul ,,este o variantd mai complexa
a acelor forme lexicale, care reprezintd o parte considerabild a lexicului uzual. Pentru
a Intelege natura semantica a termenilor, rolul lor ca exponenti ai notiunilor stiintifice,
este necesar de stabilit legatura lor cu lexicul comun, cu evolutia lui semanticd. Iar pentru
a intelege evolutia semantica a lexicului, trebuie nu numai de inclus in arealul cercetarii
lingvistice terminologia stiintificd, dar si de observat aparitia termenilor in straturile
lexicului uzual” [18, p. 277].

Reprezentantii celei de-a doua conceptii sustin ca termenii sunt lipsiti de o
reala semnificatie lexicald [19, p. 348], ca un camp terminologic este strict delimitat
de lexicul general literar [20, p. 53], cd datoritd deosebirii profunde care existd intre
termen §i netermen este posibil schimbul intre terminologie si lexicul uzual [15, p. 80].

Tinand cont de principiile teoretice generale ale terminologiei contemporane,
putem defini terminologia militard vestimentarda ca o totalitate de denumiri speciale
monosemantice §i polisemantice, care coreleazd cu anumite notiuni si realitdti
ale domeniului militar, in special, ale subsistemului terminologic vestimentar, formand
astfel un sistem terminologic corespunzator. Sistemul terminologic militar reprezinta
0 parte componentd a sistemului terminologic national, care are particularitatile sale
de formare si functionare, conditionate de specificul limbajului militar si al domeniului
militar in ansamblu. In primul rand, este vorba de o sistemicitate logica, determinata
de sistemul de notiuni cu care coreleazi sistemul terminologic. In al doilea rand,
sistemul terminologic ce denumeste elementele de vestimentatie a militarilor dispune
si de un caracter sistemic sub aspect lingvistic. Acesta constd in faptul cd termenii
derivati si compusi se formeazd in baza unitatilor lexicale care se utilizeazd pentru
exprimarea termenilor primari §i corespund criteriilor de formare enuntate mai sus,
care sunt adecvate in mentinerea caracterului sistemic si functional al terminologiei
militare vestimentare.
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